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I.
Seneca-ra hangol6dva

Megszépit az erény mindent — ugymond —, amit atjar,
Gerjedvén abbdl isteni nagy Kunyhéban szletett tobb nagybecst férfi eleddig,
Mig palotaban sok nemtelen éltu személy;
Csuf; s kicsi termethez tarsulhat bolcs, eszes elme,
Szebb testhez pedig épp éktelen ostobasag.
Legkisebb fiué lesz régi mesékben a szép lany,

S vesztenek érdemesiilt, udvari f6lovagok,
Rossz gebe valtozik at majd taltosodo paripava,

S laba torik ménnek versenye vége felé.

Osz 6regek vigak, mert benniik pezsdiil a lélek,
Sok fiatalnak a 1ét csak csupa szenvedelem.
Nélkiloz6kben né a remény és tisztul a lélek,
Mig a vagyonféltés megnyomoritja a dust.
Szorgalom altal jut diadalra a jambor alantrol,

S gazdagon egyre veszit kincset a renyhe vagany.
Eszbe vegyed Senecit, ki a j6 erkolesre vezérel,
Jollehet 6 maga is botladozott eleget!
szeretet.

Jora valé vagy késztessen hat téged is arra,

Hogy becstiletre vigyed majdan a szalmatetéd!



II.

Hadrianus
(Egy torténész dilemmai)

Hadrianus, mondd, mért és hogy 1éptél Te a tronra?
Traianus volt? Vagy asszonya tett oda fel?
Vagy tan egyszerden kiszemeltek egyet a sokbol
S gy tortént meg a Te nagyszert félmeneted?

S mondd el mar, a g6régség mért s mikor is ragadott meg?
Mért volt az, amiért kebled erdst buzogott?
Szokratész vala az, aki elcsavara fejedet, vagy
Szappho s Alkaiosz kapta el, 6h, szivedet?

Es mért fajt neked az, hogy a hébereket ,,korulirjak”
Megjelolendd, hogy Isten gyermekei?
Intolerans voltal, avagy érdes romai véred
Nem térhette eme 6s héber hagyomanyt?

S mondd, na, de mondd, mi esett meg ott, zord Partusi f6ldon?
S hogy verted le a nagy Bar Kohba hés erejét?

Es mire volt j6, mondd, Te, kivagni a hésnek a nyelvét
Mily barbar diadal volt az egy rémaitdl?

S Hadrianus, nos, mondd a fidszerelem mire szolgalt?
Még g6r6g mestereid oltottak Tebeléd?

Vagy tan hat igazan csak a férfi szerelme a vonzé
Formas férfiizom az igazi ideal?

S Antinous hogy halt meg, mondd, a draga szerelmed?
Hogy nyelhette el 6t hullamzé hatalom?

Eis hogy nyert csaszarjogot a pedofilia ott hol
Rég a csalad gyonyora éthosza volt etalon?

S mondd, kérlek a humanum, hogy toleralja a fegyvert
Hogy tér meg idea és fegyverropogas?

S hogy sikerilt birodalmi nyugalmat szerzeni ott, hol
Intrika dul folyton, s imbolyog a teli trén?

Nem fér, jaj, a fejembe a sok b&sz és buja kérdés
Am felelet tudom én, nem lesz, s nincs nyugalom
Ezt kideriteni mar nem fogja, de senki se nékem

Eis most mér bizony az agg 1d6 titka marad.



I11.
Nem szamit

Oh, sziiletési helyed nem oszt és nem szoroz abban
Mily tudomanyokat is adsz el a halpiacon
Nem szamit, de nem am, hogy hol és merre szilettél
Sokkal érdekesebb, hogy ki nevelt fel, Oreg!



IV.

Mit gondolsz, Plotinam?

(Traianusék igy morfondiroznak a kis Hadrianusrol)

Motto: ,,Potest ex casa vir magnus exire.”
— Kunyhoébdl is szarmazhat nagy férfi.

(Seneca)
-Mit gondolsz Plotinam, nézd, itt ez az arva kis 6cskos,

Afer gyermeke, ,,Graesculus”, Ggy szaval 6 gorogil, mint

mas latinull Meglasd, még lenge szakallat ereszt, oly
26ndoroédot, mit lathatsz Glaukosz, Pindarosz arcan. ..

-Kedyenc jatékat, Bar Kobbit jitssza a gyermek,

csak ne vegesse a sorsdt véres, vad viadalhog!

-Boles ,,g0r6glink™ tan csaszar-tronra csucstl, hova én mar
akkor rég nem ulok, hiszen alszom a rémai marvany
szarkofagoszban mély, 6rok almom, az isteni réten

Léthe vizébdl kortyolgatva a 1ét feledését. ..

-Nézd, 7igy telnek ag évek, nem les3 mdr nekem, érem,
gondor, s3053ke fiam, sem lanyom, gyingykacagdssal. . .

-Igy az utédom az isteni trénon Publius 6cskos,
s éppen jo lesz, bar ne csalodjon a rémai polgar
benne szemernyit, majd meg is irja a Révai lexi:

kofala készil brit szigeten, de provincia-szerte!

-Nem kivinja a hiditast, inkdibb a hatdrok
védelmet, megerdsitését 1iizi ki célul.
Végigutazza egész birodalmat, | mintaturista”,
§ parthusiakkal békeét kot majd, Pannonidban
kormanyzd lesz, s3ép palotit épit a jovinek.

-O is védeni fogja a gyermekeket, s ahogy engem,
6t is megragalmazzak majd, hogy pedofil lett!
Oly jellemz6, sarba lehtzni, ki példa lehetne. ..
Maisok aszondjak, mégsem tettem utédnak a kolkot,
halva fekiidtem, s dublér sigta filedbe, te asszony:
csaszar 6 legyen, isteni dontés, hallja a varos!

Mit gondolsz Plotinam az eset tobb valtozatarol?

-Mit viltoztat a tirténelmen a modszer, azg eszkiz?
Oly pletykds a vilag, kit is érdekel itt a valdsag. ..?
Erzem, nem fog krisztushivi népeket ilni,

s hils palotakkal jol teletervezi majd Enrdpat!



V.
Ovidius elégiaja

Annyira van tavol viharoktol csendes 6bélben
varakozo, vizjarta hajo, mint félelem alvo
kisgyerekektol, almukat 6126 édesanyakhoz
bujva. Nekem, minduntalan éber, képzeletébol
¢lni talan képes kitaszitottnak menedéket
Morpheusom mért adjon? Ahol sziik térben a multat
gyenge morajlassal valahogy még 6rzi Vezuvként
mélyen a sziv, sokszor csak azért, lavaja belilrél
mindig emésszen, tizben elégessen nyomorultat,
Mercurius nem visz felidité hirt oda mar. Fs
lassan a vér sem. Nem csoda, hogy nem kell hazug abrand.
télrevezethet két lecsukott szemhéj, hiszen altat,
mert feledés prédaja lehet sok, régi id6kben
tiszta valosagga nemestlt emlék, ami tamasz
messzire Gzott szamkivetettnek. Kaptafaegység
labaimat nem tette kacsazova koszorukig
megtehetd uton. Be nem alltam képmutaténak.
Nines nyomom ott, bol dicsfénnyel ovezhetne hatalmat
barki, ha csdaszar szdja szerint s30l. Vén filemet most
is nyitogatna nék suhogd kelméje, az illat
csaberejében bizva merészebb meztelenekbdl
telszabadultan felszakado6 sohaj. Ki becézzen?
Mintha sosem vett volna kortl szolgak muzsikalo
nyelve, uruk sestertiusat gydjté gazsulalok
hangja, a Maecenas tavis himnuszkreatirak
masa, cselédkorus java, hizelgé zene. Asszony
sem keres énmellettem erénycsészt. Igy felemas 1ét
lett a jutalmam. Varosomat nem lathatom. Olykor
otthoni szép nyar hajnalait majdnem felidézé
reggeleken, bar kis kik6tében, révkalyibaknal
fordul az arcom Réma felé. Nap kelne mogottem.

Nyidilike az arnyékom, simogat hazfalakat, elérve hazdn.



VI.
Egy népficsur
(yést (ki)forditva)

Azt, hogy a nép fia vagy, igazolnod, sejh, ma nem azzal

Kellene, honnan jissz, - azzal, ecsém, mire 753]



VII.
Varom a csaszart

Hittem a nagy Senecanak, ezért
Nadfodeles, vén hazba szilettem.

Véltem: itt lehetek nagyszerd férfi, ha hagyjak.
Hajdan a j6 szemu pap, vagy a bolcs tanito
Atvezetett volna a fényre, de hagyjuk...

Nincs ma esélyem sem: bész barbar csapatok
Foldbe tiporjak még a mosolygds almaim is.
Langol a volgyben a kunyhonk, elmenekiltek az él6k,
Varom a csaszart, megszabadithat a kvadtol,

Hu szolgaja leszek, tan még enni is ad,

Megtur, épp kicsiségem az ara a megmaradasnak.



VIII.

Szerelem isten dala

(Jotékonysagi vers Hadrianus kotetébdl)

Honnan a sok szines élet, --
Mézet itatni epével?!
Szenderedik az 6roklét,
Koélti a mulé meséket:
Haldokl6 csillaghdl lettem,
Hoztam és viszem a Foldet,
Eltet csiraz6 halalbol

Teremtett gyongye a rognek.

Honnan a sok szines alom, --
Valéval ver meg az Isten!
Atok viragat imanak
Csokorba, jaj sose kossed!
Utrhonban csillagom var mar,
Messzi vilagban a lelkem.
Miagneses hullimok 4arjan

Fénynek ahogy megsztlettem.

Honnan a sok szines Minden, --
Semmivé érik, ha felné.
Udvézlégy Szerelem Isten:
Vagyam a Nap, a kék felhé.
Sarbél az arcom, a szivem,
Teremtett gyongye a rognek,
Vizcsobogas és a bércek

Ertem is mind kény6rognek.

Honnan a sokszind dallam, -

Halkul a templomi ének.
Csokol a szentséges hajnal,
Mossa es6 az egészet.
Szivarvany szall fel az égre,
Fészkébe rejti mi félszeg,
Szenderedik az elmulas, --

Kolti szazszorszép mesénket. ..



IX.

Athéni levél

(fiktiv levél Hadrianus csaszarnak egy athéni n6tdl)

Kedves uram, lasd, nem feledett irdja e szoknak.
Eljott mar a tavasz, s iilve a kerti padon
Rad gondolt ama lany, aki hajdan csokja hevével
Kérte a pantheonok szotalan isteneit:
Adjak vissza kegytk, rokonod forditva a johoz,
S adjak vissza neked romai éveidet.

Zug a bogar, a levél csoda z6ld és frissek a hangok,
Mint bacsink szomoru, répke athéni nyaran.
Hirt hallottam uram, hogy népeid hivtak a tronra
S csaszar lett a neved. Ajkaim répke imat
Mondottak s mar akkor a tintat hoztam a padhoz:
Hadd irok neked egy végsé, szép levelet.
Sorsom mostoha nem volt, férjem az oldalamon van,
Mégis tudva tudom, kapcsunk nem torik el,
Akkor sem, ha a széknak koztiink vége szakadvan
Eled életedet, s én élem magamét.

Epp az imént szallt mellém tarka madarka az agra.
Atrva szegény, egyedil, mint voltal magad is.
Morzsat szortam elé a kenyérbdl, j6 vacsorambol,
S halas szivvel eszi, boldogan tugy csipeget.
Légy hat boldog uram! Hisz az élet hozta a morzsat,
s latod, most kivirulsz, mint a kerti virag.

Es ha a rangod felhéként beboritja a sorsod,
Képzeld azt, akiét nem veti fénnyel a Nap.
Emlékszel még arra a maltbeli, varosi hazra?
Ott ¢ltél egyedil, mas most mar lakosa.
Megvan a pénz is a hazért, gondosan 6rz0m az arat,
Abbdl gyermekemet ifjuva nevelem.
Bucsuzom. Fogy a nappali fény s fogy a sz6 is a szamrol.
Még csak egy, miel6tt tollamat elvitetem.
Gondolj ram s az athéni lakodra ha sdlyos a szived:

Bolcs ur volt a miénk, boélces lesz boldogan is.



X.
Antinousz halalara

Meghalt Antinousz, s véle a lelkem is.
Asszonymodd zokogok, kénnyeim arja hull
Mint s6s zapores6. Céltalan életem

Mint kébor falevél kereng,

Szép Hispania, hol édesanyam 6lelt
Mint sird csecsemot, s éneke altatott,
Nem termett soha oly mézizi, j6 flgét,

Csokjanal ami édesebb.

Barbar dak seregek tortek a légionk
Ellen rémuletes mdédon uvoltve, am
Szivem meg nem ijedt annyira, mint mikor

Lattam, hogy mertil 6 ala.

Kodl6 északon all biiszke falam, mely az
Orjongé briteket fékezi. Mégis gy
Kivanom, balomon kedvesem allna bat,

S fékezné ura banatat.

Hellasz kincseinek bar sora végtelen
- Marvany templomokon istenek 6rias,
Szines szobrai és bolcs filozofiak

- Legdragabb nekem 6 marad.

Istenné emelem, életem 6vja most
Csillagként a sotét égi mez&kon 6,
S egyszer majd odafénn djra talalkozunk:

Holtomban vele élhetek.



XI.

Antinous sirja elGtt

Ropke illat, lepke a napvilagon,
koénnyd vizfolyasba ma elmertltél,
szomjad oltva hordod az &si nektart
Aphroditének.

Tul a Léthe malyvaviragu partjan
teste vagyak kontoseként leomlik —
nem feledlek, tudd odafonn, te voltal

masodik énem.



XII.

Szamadas

Hadrianus visszatekint életére

Motto: ,,Potest ex casa vir magnus exire.”
— Kunyhébdl is szarmazhat nagy férfi.
(Seneca)

Mit rontottam az életben, noha jobbat akartam?
Ott lebegett a szememben a cél, hogy védjem a békét,
mindig ezen ragddom az éjjel, nem hagy aludni. ..
Epitettem a limest, 6rtornyot, palotat s,
végigutaztam a nagy birodalmat, visszaszereztem
sok leigazott népnek a foldjét, mégis utalnak. ..
Kett6s lényem, a j6 és zsarnoki harcol a mélyben:
Bar Kohbat megkinoztattam, a nyelve kivagva,
(mért kellettél gy nekem is, te csodas Jeruzsalem?)
régen volt, de tekintete attor a mult sziluettjén,
kell-e a népnek az elrettentés, vagy kegyelemmel
tobbet elérnék? Most mar késé banni a dolgot,
sitba viszem, feledésbe meritse az isteni 4dlom,

s gondolkozz el, felszines, felel6tlen utdkor,
csak kritizalsz, és meg sem probalsz nézni magadba.
Lélek-utunkon az Osszes tort rész lasd, kiegészil:

kunyhéd volt? Palotad? Minden egész valahol...



XIII.
Hadrianusnak

A Bar Kohba lazadas vérbefojtojanak,

aki nem kunyho6bdl szarmazott.

(Mik. Konyve, hetedik rész, hetedik vers,
az 6szovetségi kisprofétak,

Radnoti Miklos és sztileim emlékére.)

...ne ordlj, én ellenségem,
hogy legy6ztél engemet,
elbuktam bar kelepcédben,
elbuktam, de felkelek.

En az Urra nézek s varom,
szabaditisom Istenét,
széles utak sarat jarom,

varva végitéletét.

Poromnek, ha végleg vége,

lelkem szall az 6roklétbe,

s csak elgyotort testemre var,

a széttaposott utcasar.



XIV.
Ganéjon is

Ganéjon is szilethet
rabszolga, spicli, cézar,
ki féorumtalanitott
falkomplexumon sétal,
kodbél és fiistbdl épit
territoriumara
problémamentesitét,
és lekommunikalja,
no kritika, no vircsaft,
barbarosz-ligy nem kérdés,
a limes majd megoldja,
rémtobblettel gy6z és kész,
rabszolgaszijra fizve
az érvek és a vadak,
gondolja meg, ki kénnyen
tekintélyére tamad,
gondolja meg, ki annyit
pofazik vagy csak gondol-
kodik, és hozza képest
mindegy, got, german, angol,
id6 és tér keverte
népvandorlaskisérlet,
limesfalak m6gott né
a legnagyobb kisértet,
a birtokolhatatlan,
no civitas, libertas,
ha semmibdl is timad
diverzitas, diverzans,
peremvidékeinkre
ki fog vigyazni itten,
ganéjon is szilethet

rabszolga, barbar, Isten.



XVW.

Altatodal

Kék szeme zarul, alszik az ég; besotétil az ablak,

Dunna alatt pihen, alszik a rét, almodj, betakarlak!

Alszik a méh, a darazs, pici laban cs6pp feje nyugszik,

Nem zimmog, hiszen alszik a hang; gyere, tedd le a buksid!

Szunnyad a villamos, éppen csendesen all a remizben,

Mig pihen, egy aprocskat csenget — aludj, kicsi kincsem!

Alszik a széktamlan a kabat, nem moccan a gombja,

Otz a friss szakadast, mig tested az agyadat nyomia.

Szunnyad a labda, a sip, a kalacs, és alszik az erdd,

Ahnodj mennyei almot, amig az a reggel is elj6!

Hozzad hajlik a tavolsag, buborékjan latod

Mind, ami szép, csak aludj, kicsikém, gyonyora a vilagod!

ThGzolt6 leszel, épithetsz stadiont, ha akarsz majd,

Latod, elalszom, aludj mar! — Alma narancslevet hajt.



XVI.
Roka vigyor helyett

Zsinormértékké lesz a métely. Akarha dugottan
a diktafon bdész frakcion,

surrog a Iélek, a vad.

- Mondtak rég: szarmazhat kunyhobdl a nagy ember.
Vagyon tehetséget nem ad.

Goresol e korban a zom.

Sapadt arcban most kesertien gorbil a szaj, és
legyint a kéz. - Jon sorvadas.

Zsoldja a vad mutyinak

Nézz ide! Latod? Fegyver a pénz. Tehetetlen az elme.
Falanx - de meddig tartana?

Csin-tivegét betorik?

Jol 61z6tt falait megugorjak? - Roka vigyor - ne,
ne ez legyen! A hés legyen!

Tiszta tekintet, a szo.

Az, mit a lélek egésze elismer, tisztel. A napfény
ha stt, kialtsad: én napom!

Erre szulettem, ez az! -

- Vagy dinnyogj? Futyuréssz? Mert kunyhéban sziletettnek
a farnyalas, nem értelem,

¢égbe csak az vezet el?

- Nem hiszem én, bar mondod, hidd el: nem Jupiter, nem
Jézus vilaga €l. - Figyelj!

Utr-karavella - tszik idénk.



XVII.
Levél Gaius Calpurnius Piso senatornak

Gaius! J6l latod, Rémaban métely a princeps.
Mind hamisak, s6t Caesar s Nero egy kutya, hidd el.
Ellenségei kéznek, jonak, néphatalomnak.

S ugy vélik, koltGként jar a babér a fejiikre,
Csak mert 6k ivadékok a hajdani nagy nemesek kozt.
Mossa le vér miel6bb Rémardl zsarnoki cimiik,
Vesstunk véget 6roklott jognak s talhatalomnak!
Nagybatyamat, bolcs Senecat kell itt megidéznem:
Kunyhobdl is szarmazhat nagy férfi, nagy ember,

S rabszolgaink is csak jo atyafik, feletarsak.
Néked mondjam, akit plebeius haznép fia nemzett?
Ugyben véliink csak proletar és kiilhoni tarthat!

Az, kinek 6sei kozt mind ily vér folyt ereikben.
Ismerek egy f6t, kit rokonatol érdemestlten

Lathatnank koztiink majd egykor j6 katonanak.

Masik suszterinas, s aki tud par szot latinul tan,

S nem patricius Gsapjat ismerte tiéd is.
Harmadik az, ki szabdnak készul, s vére voros lett.
Ismerek én kis kunyh6bdl jott embereket még,
Kik kitanultdk volna a jognak s hitnek a csinyét.
Hogy ki legyen dictatorként vezeténk: legegyenlSbb,
Azt a kivalasztottak kozt leljuk, s kikialtjuk.
Addig jusson ahany £6 ¢l itt néphatalomhoz,
Kapjon kéltéként rangot mindenki e honban!

Udvozol elvi baratként — Ave! — Lucanus, a kolté.



XVIII.
Tiln6dés egy megsargult papirusztekercs felett

\ Potest ex: casa vir magnus exire.”

| Kunyhdbil is szdrmazhat nagy férfi./

Régi levél Senecatol — nagy férfi maga is —, de
mondd, Hadrianus, meddig tart — s mégis: mi a nagysag;
szobrai allnak-e majd, ha az Gjak mar nem akarjak?
Es, honnan lesz mind, aki nagy, s nagynak mi a célja;
Roéma hatalmas, Réma 6r6k, am benn, a lakoja

térfi-e végre, vagy csak a hirnév torz sziileménye?

Oly sok a mérce, Aeliusom, de van-e valodi?
Pénzzel mérjunk-e, vagy cimerrel, sziiletéssel,
jéghideg 1Q-val, vagy az izmok nyers erejével;

karnagyot is decibellel — csak? — ritmus, zene nélkil?
Kapcsolnank inkabb hatalomhoz — amde milyenhez:
barnahoz, vagy tan feketéhez, s még a vereshez?
Okori s tjkori Nérok gyilkos ériiletéhez;

lelkeket is bekerité harcban a vélt diadalhoz?...

Csak keveset sorolok, majd mas elmondja a tobbit.
Am ami benniik 4ll — att6l lesz nagy ma a férfi?
Hol az igaz, a val6di; masnak a jot, ki cselekszi?

Nélkiile, férfira — nagyra —, egyszerii lenne a képlet:

kunyhobol csupa vesztes, s csak az a nagy, aki gySztes.

Nagy vagy hat te, Ceasar, rabszolgakon uralkodsz,

mig a messzi vilagban rabszolgat szabadito,
egyszoba-latta Lincoln — elnékként is a jottment?

S itthon, az orvos, megmentdje az édesanyaknak:

Semmelweis, a szamkivetett — hat 6 hova szamit?
Vagy aki kolt6. .. Nem telt kuglerre, libasltre,

s lasd, a szegény, az arva — 6rokre Jozsef Attila.

Misként mér, lam, s mas is a mérce. Mas a valodi.
Kunyhéban — s mégis palotaban — jott a vilagra.
Ismer téged, Ceasar, ismerte Senecat is;

ugy hivjak: szeretet.



XIX.
Szakallas portré

Kunyhdbol is szdarmazhat nagy férfi.
(Seneca)

Furcsa gyermek 6, akié a jaszol,
rettegett szavatol a régi csaszar,
fénye atér tobb ezer éves éjek

Oszovetébdl.

Nem szaladgalt knésszoszi draga 1épesén,
gémbje nem gurult oda szinaranybol,
apja nem kiraly, se nagy urfi, baro,

egyszerd acs volt.

Anyja halvanyarcu a régi képen,
hol gyerekként 6vja a déli szEltdl,
kettejiik k6zt bomlani kezd a hajnal,

toldi szivarvany.

Ok a kunyhé — ég tetején a reggel
megkerulte hétszer a buzafoldet —
hanyszor adja kélcson a furcsa vazat

testnek a 1élek?

Ebrediink, de nincs aki lat az alom
sziirke hartyajanak a talfelére,
nincsen ut, mely elvezet innen élve,

menni mezitlab.

Sardobalas szennyei 6t nem érték,
napba fordul talpa alatt a tenger,
fénye villan gyongyeinek, halaknak

puszta szavatol.

Mig a sziv benn kincseket ir a mennyben,
kint a bent és mindene csak virdgzas,
fenn az ég és labad el6tt a mélység,

benned a létra.



XX.

A tulipanfa

Hadrianus imperator tiszteletére

J6érzés, hogy szerettél minket: az allam-
térfi ilyen, az istenek altal rabizott nép
gondjat viseli a korban; A SZOLGA A CSASZAR.

Merengve 6budai-szigeti palotad romjan,
tzenem: kétezer év mult,

s diszkrét baja rossz gazda uralg,
lejjebb rosszarca hadardk gazsulalnak,
el soha nem j6 tisztes j6mod,
csak a sikitofrasz, a varolista, a kitantorgas,

a halal a sotét fagyban.

Par piriny6 part civodik még,
ragja az egyleti gittet,

s nem langolnak az utcak.

Tan csak a taléls szerelem: a szokSforras, az emel6széEl, az ide jégar, hogy szilje a gérgeteget,
sok szilaj folyoénk hadd szelidiljon,
s j0jjon a Kedves a lenge tavaszban,

orokiteni boldog tulipanfankat.



XXI.
Eletpalya

Nem volt anyja se apja, hogy lett, senki se tudja,
6 se, csak annyit tud, felszedték valahol.
Felszedték, s bekertlt egy intézetbe az arva,
onnan emelték ki j6 nevelSszilei.

Nem tudhattik, mekkora kincs hullott az 6likbe,
mignem a kis jottment azt nem mondta: elég,
most mar rajtam a sor, hogy amit kaptam, viszonozzam,
altalatok lettem 4rvabol valaki.

Allta szavit a legény otthon meg az iskolapadban,
végtl a diploma j6tt, ,,summa cum laude”.
Orvos lett, s bar masodik otthona mar a sziilészet,
még mai is ellagyul, ha felsir a kis csecsemo.
Mintha 6 maga jonne vilagra, mint a mesében,

egyszer volt, ami volt, igy lett 6 maga is.



XXTI.
In memoriam Cziffra Gyorgy

Osz van...faradt légy ziimmog.. kifakultak a fények,
Lazas gyermek fekszik a priccsen a pesti barakkban.
Homloka izzad, az arcan lazrézsak tiize langol,
Mellkasa hullamzik, ahogy ébren kiizd levegéért.
Anyja teat f6z. Aggddon hallgatja, zihal-e,

Vagy tudejében a gores sziinetet kér, fogja a 1égzést. ..

Névérét a nyomorban egy dolog élteti: vett egy
Hangszert! Zongora all a sarokban, ott gyakorolgat,
D-dur skalat jatszik, a 1égy beledong a sziinetbe. ..
Kozben a gyermek karja mozog, kicsi ujjai jarnak,
Mintha az 6 keze futna a billentytik pepitajan,

S fajdalmaban felszisszen, ha a cisz feketéjét

Névérének az ujja kihagyja, helyette a cé szdl...

Nyilik az ajtd. Apjat hozta az est a barakkba,
Nézi a légszomijtol fuldoklé néma fitcskat.
Meggyogyul? Vagy a laz elemészti a gyermeki testet?

Bar tudna, mire szanta a sors, mi a célja szegénnyel. ..

O lesz majd, aki cirkuszban 1ép fel, csodagyermek,
Zongorajatékan almélkodnak a lelaton?

O lesz majd, aki Recsk zord kébanyaiban izzad,
Lagy futamokra val6 keze mazsas tomboket omlaszt?
Epp csak nyolc éves lesz, s mar Akadémia vérja?
O lesz majd, aki szerte a f5ldén hirnevet épit?
Vagy besorozzak — elszokik, 6t zargatja a torvény,
Kényszermunkan, rabszolganak szanja az élet?

O lesz majd, aki 6tvenhatban tgy muzsikal, hogy

Koncertjével a lelkét adja a forradalomnak?

Barmi lehet még — akkor, hogyha megéri a reggelt.
Lazalmaban zongorabillenty(ik kavarognak,
Anyja a forré arcat D-darban borogatja. ..

Nyirkos az angyalfoldi barakk, kifakultak a fények.



XXIII.
Agi anyuka

Lasst, sziirke folyoként omlik a valyog a hazrol.
Szétmall6 vakolat vigyorog le a sarki penészre.
Szép, takaros kert allt itt. Rég felfalta a dudva.
Diszitett kapubdl lett pére. A rozsda lemarta.

Nézi a n6. Arcat kérges tenyerébe lehajtja.
Nem sirt évekig és most sem hull kénny a szemébdl.
Lazas gyermeke mellé il le az agyra. Kezében
vizt6l atitatott kendd, a fejet borogatni.

Egy hete j6tt a betegség. Agi azéta nem alszik.
Mar nem tudja, mikor valtotta az éjjel a nappalt.
Izzadt paplan aldl apré kéz nyal ki feléje.
Aggodalomfelhékkel az arcan néz a leanyra.
Két karjat, mint egy Krisztus szobor jra kitarja.
Gyermeke, mint a riadt vad, gyorsan bujik 6lébe.
Brzi a laz remegését atfurakodni a testen,
mit nemrég még szive alatt hordott. Ha tehetné
atvallalna minden egyes kinjat a betegnek.
Siri a csend. Meghallani itt ma a szivdobogast is.
Agi a gondolatok mezején megkiizd a halallal.

Es a Kaszas remeg! Igy még senki se bant vele! Halkan
meghajol és elmondja, nem oly nagy a gond. A betegség
elmalik hamar. Elk6szon, és fejvesztve fut innen.
Csokken a laz. A romos hazban gyermekzsivaj éled.
Ugy gy6z6tt le halalt és kért, mint egy szuperember
egy giccses filmben. Mosolyogva a lanya felé néz.
Tancol az omladozo fal a csoépp lany vig kacajara.
Bent a penész a sarokbdl ujjong és lepereg. Kint
kék és citromsarga viragok nyilnak a kertben.
Agi anyécska a konyha felé indul mosogatni.
Tegnapi hostettét nem fogjak zengeni bardok
¢és nem banja, ha nem kap ezért szép serlegeket, mert

nincsen a F6ldon batrabb ember egy édesanyanal.



XXIV.

Varga tanar ur

Varga tanar urat ismét varja az irka, a tabla.
Otvenét éve tanit mar gyermekeket tudomanyra.
Hogyha az asztal el6tt all, issza szavat a diaksag;

Nem jut esziikbe diakesiny, nem jut esziikbe zsivanysag.

Olténye ujja kopottas, homloka tiszta barazda.
Csend honol itt, ha az élet dolgait elmagyarazza.
Osz haja csillog a fényben. Vérvoros ajka kiszarad.

Erzi a kort a gerincén. Vézna a teste. Kifarad.

Volt felesége, de meghalt. Negyvenegy éve, hogy elment.
Arva azéta. A lelkét marja a kénny, melyet elrejt.
Nincs szeret6je. Egy asszony volt csak az élete alma.

Eletiik 6sszefonédott, mint a lian, meg a palma.

Nedves a zokni a laban. Osdi cip6je beazik.
Térde alatt feketélls, j6kora pacni tanyazik.
Két keze fazik. A kesztyl ujja se éppen a legszebb.
Rég kifogyott a ruhabol. Zokniba tdri be lentebb.

Nagysziinetekben, a portan varja hat arva legényke.
Mindig a Varga tanar ur hivja meg ket ebédre.
Csendesen esznek. A konyhas asszonyok elpityerednek.

Extra adag jut a menzan mind a hat arva gyereknek.

Néha, ha pénz jon a hazhoz, menhelyekért adomanyoz.
Kobor ebek vigyorognak ra, ha finom vacsorat hoz.
Bamul a gondnok a portan, latva a szaz ebet enni.

Varga tanar urat Isten kildte-e jot cselekedni?

Fjszaka Varga tanar ar egy padon alszik a parkban.
Karja a vankosa, elnyttt, 6cska zakoja a paplan.
Otthona nincs neki. Igy lett vége a harcnak a bankkal.
Néha buny6znia kell itt par fura, kétes alakkal.

Ajka szederjes a fagytol és didereg keze, laba.
Mégis olyan szeretettel gondol e ronda vilagral
Huavos a reggel. A szell6 sziirke hajat simogatja.

Varga tanar urat immar varja az égi katedra.



XXV.
Panel ecloga

Mérnok

J6 napot Istvan batyam, rég nem lattam emerre!

Ko6z6s képviselo
Adyj’ Isten Janikam! Gondoltam nem sietek mar, J6 az id8, hat egy kis
hosszabb séta nem arthat. No fiam aztan mondd csak, hogy s mint men-

nek a dolgok?

Mérnok
Van munkam elegendé most is, hala az égnek. Majdnem minden tombot
elkezdtek szigetelni, Egyet lent a pataknal éppen most fejeziink be. Bar
olyan ez mar Gszintén mint csok a halottnak. Fin ha tehetném az Gsszes

Kadar-palotakat Eltintetném djat, mast épitve helyébe.

K6z6s képviselo
Nem voltal még itt amikor mar én a kezemmel Buzgélkodtam a blok-
kok cstcsan. Végire értink A munkanak, sérrel a kézben, fenn a tet6koén
Ultiink, mint a vildg tetején és lattuk a boldog Arct embereket kik vartak

rég a lakast mar. Ugy éreztiik, tettiink egy kis jot a viligon.

Mérnok
Haj, nem is ugy gondoltam inkabb a gyerekekre Jart az agyam. Tudod én
még j6izln csavarogtam Naphosszt a Tisza partjan, éltem mint hal a viz-
ben. Ok pedig itt nének fel, sziirkén, vasbeton erdék Arnyékéban, benniik

szinte O0rokre bezarva.

Ko6z6s képviselo
Fdesapaddal még régen néhany Unicummal Visszaidéztiik azt, ami emlék
régi id6kbél Fis 6 nem sajnalta a diszné Slat, arvizi kunyhét. Ami neked
tan egykor konnyed, jatszi kaland volt Az neki bus teher, és fiaiddal majd
ugyanez lesz. Te pedig onnan is ember lettél, mérnok a munkas Familiabol.
Egyet mindig véss az eszedbe: Kunyho és panel egyiitt d6lnek mig a vilag

tart, Ami a mérték, és egyedil szamit az az ember.



XXVI.
Dércsipkedal

Fehér a varos, agakon dércsipkegallért himbal
a sz¢lfia, a lanyrokon, télvizhercegné kinn all,

varja, hogy megcsodald.

Fehér a varosszél, ilyen mesébe ill6 kosztimot
rég nem kapott, rég nem pihent a sok szemét, a sok tomott

nejlonzsak ily fehérben.

Egy miccenés csupan, s a fagy 6ltoztet mindent, semmi ag
és flszal nincs, amit kihagy, és semmi drot és nejlonagy

nem marad ki a j6boL.

Lehetne bolygokép talan, vagy égig éré fan levél,
amit a kiskondas talal, mig ridegpasztorként elél

kukazo hajnalatjan.

De nem lehet a hajnal itt mesébe ill6 pillanat,
csupan a dalé nappalig, mert nincsen 4j a nap alatt,

elolvad mind, a dér is.

A varosszé€l, mit otthagyott a pillanat csodaja és
a szélben z6rg6 nejlonok a putri oldalan, kevés

a mesét ujraélni.

De sebaj, lesz még agakon mas id6ében és héfokon
szélkosztim, csipke-optimum, mert putribdl is, nejlonon,

terem hercegnd, herceg,

Fehér a varos, hercegem, dércsipkegallért himbal,
télvizhercegné elpihen, a talélékre immar

napfényzubbony keril.



